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Scegliere un modo di progettare i tendaggi, o gli accessori &€ come
scegliere il tipo di luminosita di una stanza.

Per questo ci rivolgiamo ai progettisti e agli interior designers con
un catalogo completo che presenta varie soluzioni di arredo per
porte e finestre.

La nostra azienda opera da oltre 20 anni nel settore della fornitura
e posa in opera di tendaggi per interni, offrendo a strutture
alberghiere e comunita un servizio di qualita con personalizzazione
di tende e coordinati. Ogni misura viene curata nei particolari dalla
nostra sartoria ed il cliente viene seguito da personale specializzato
che rimane a disposizione per rilievo misure ed installazione.
Assistenza telefonica qualificata, disponibilita dei nostri collaboratori,
velocita nelle spedizioni e risparmio, sono gli ingredienti giusti per

soddisfare i nostri clienti e per distinguerci sul mercato.
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1104/1/

1104/40

SISTEMA:
cavetto in acciaio con scorrevole
rombo wengé

CONFEZIONE:
autoarriciante

SYSTEM:

steel wire with lozenge-shaped wenge glider

TYPE OF CURTAIN:
self-gathering
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SYSTEM:
iron curtain diameter 20 mm
colour anthracite

TYPE OF CURTAIN;
double curtain with steel laces
and holdback

SISTEMA:
scorritenda in ferro diam. 20 mm
colore antracite

CONFEZIONE:
doppia tenda con lacci e
fermotenda in acciaio




1104/41

1104/44
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SISTEMA:
sistema a pacchetto con catenella

CONFEZIONE:
tenda a pacchetto steccato

ISYSTEM:
roman blind with chain

TYPE OF CURTAIN:
slatted roman blind

SYSTEM:
roman blind with cord

TYPE OF CURTAIN:
simple roman blind

SISTEMA:
sistema a pacchetto liscio con corde

CONFEZIONE:
tenda a pacchetto liscio




1104/51

1104/60

SISTEMA: SYSTEM: SYSTEM: SISTEMA:
scorritenda in acciaio diam. 19 mm steel curtain diameter 19 mm steel system with endcape wengé scorritenda travetto acciaio e
con terminali Swarovski with endcape Swarovski terminali wengé

CONFEZIONE: TYPE OF CURTAIN: TYPE OF CURTAIN: CONFEZIONE;

tenda a 2 ciuffi curtain with 2 pleates self-gatering with curtain cord autoarricciante con tenda a fili H
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1104/08

1104/47
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SISTEMA:
scorritenda nichelato satinato
diam. 20 mm mod. Icaro

CONFEZIONE:
tenda a faldoni con occhioli
e ganci a pressione

SYSTEM:
satin nickel curtain rail
diameter 20 mm model Icaro

TYPE OF CURTAIN:

pleated curtain with rivets

and snap-on hooks

SYSTEM:
steel rail mod. Alfa

TYPE OF CURTAIN;
tafta curtain with steel rivets

SISTEMA;
scorritenda in acciaio mod. Alfa

CONFEZIONE:
tenda in tafta con occhioli a vela




1104/14

1104/5?
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SISTEMA:
binario a pannelli a 3 vie con tondino
in legno diam. 11 mm

CONFEZIONE:
pannello steccato

SYSTEM:
three-way rail for curtain panels
with wooden pole diameter 11 mm

TYPE OF CURTAIN:

slatted panel

SYSTEM:
aluminium rail with hand draw

TYPE OF CURTAIN:

curtain with arc plates

SISTEMA
profilo in alluminio movimento manuale

CONFEZIONE:
tenda con pieghe ad arco




1704/53

1104/43
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SISTEMA:
binario in alluminio con scorrevoli
trasparenti

CONFEZIONE:
tenda arricciata con effetto palloncino

SYSTEM:
aluminium rail with trasparent rollers
runners

TYPE OF CURTAIN:

curtain with ballon effect
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SYSTEM:
curtain rail diameter 20 mm colour black
model Tappo

TYPE OF CURTAIN;
double curtain with laces and
magnet holdback

SISTEMA:
scorritenda diam. 20 mm colore nero
mod. Tappo

CONFEZIONE:
doppia tenda con lacci e calamita




1104/58

1104/18

tenda a 3 ciuffi
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SISTEMA: SYSTEM:
scorritenda diam. 30 mm colore wengé curtain rail colour wengé diameter 30 mm
mod. Madera mod. Madera
CONFEZIONE: TYPE OF CURTAIN:

curtain with 3 pleates
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SYSTEM:
steel wire with satin
magnetic hook

TYPE OF CURTAIN:
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pleated curtain

SISTEMA:
cavetto in acciaio con gancio
magnete satinato

CONFEZIONE:
tenda a faldoni




1104/0/
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SISTEMA:
scorritenda legno diam.19 mm
colore wengé

CONFEZIONE:
tenda con occhioli a vela nichelati satinati
18 in tessuto pizzicato doppio
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SYSTEM:
wooden curtain pole diameter 19 mm
colour wenge

TYPE OF CURTAIN:

curtain with satin nickel rivets in double

pinch-pleated fabric

11104/59

SYSTEM:
wooden rail diameter 30 mm
colour black-silver model Pigna

TYPE OF CURTAIN:

simple curtain with magnetic

SISTEMA;
scorritenda in legno diam. 30 mm
colore nero-argento mod. Pigna

CONFEZIONE:
tenda con nastro teso e calamite




1104/61

SISTEMA:
scorritenda in acciaio diam. 19 mm

con terminali Swarovski

CONFEZIONE:
tenda leggera e tenda decorative in velluto

con bordo applicato

SYSTEM:
steel rail diameter 19 mm endtape Swarovski

TYPE OF CURTAIN:
sheer curtain and operable curtain

with velvet edging
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SYSTEM:

double black curtain rod diameter 20 mm
with Rattan finials

TYPE OF CURTAIN:

overcurtain with jabots and wooden rings;

tab-top undercurtain

SISTEMA:

doppio scorritenda nero diam. 20 mm
con terminali in Rattan

CONFEZIONE;

sopratenda con cravatte e anelli in legno;

sottotenda con bretelle

1104/05
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1104/54
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SISTEMA:
profilo a pannelli vincolati
ICONFEZIONE:
2 pannello con inserto in organza

SYSTEM:

profile for linked curtain panels

TYPE OF CURTAIN:

panel with organza insert

SYSTEM:
satin nickel curtain diameter 20 mm

TYPE OF CURTAIN:
sheer curtain with rouche and volant

SISTEMA:
scorritenda nichel satinato diam. 20 mm

CONFEZIONE:
tenda leggera confezionata con
rouche e volano
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1104/55

1104/27

SISTEMA:
scorritenda nichel satinato diam. 20 mm

CONFEZIONE:
tenda con occhioli a vela

ISYSTEM:
satin nickel curtain diameter 20 mm

TYPE OF CURTAIN:
curtain with satin rivets

SYSTEM:
satin nickel curtain rail with ash wood finials

TYPE OF CURTAIN:

curtain with rivets
and slatted side panels

SISTEMA:;
scorritenda nichel satinato
con finali frassino

CONFEZIONE;
tenda con occhioli a vela

e pannelli laterali steccati
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1104/56

SISTEMA:
scorritenda in acciaio diam. 16 mm

CONFEZIONE:
doppia tenda confezionata a 2 ciuffi

SYSTEM:
steel curtain rail diameter 16 mm

TYPE OF CURTAIN:

double curtain double-fold finish

SYSTEM:
wooden rail diameter 30 mm colour
black-silver model Pigna

TYPE OF CURTAIN;
curtain with 2 pleates and curtain with cord

SISTEMA;
scorritenda in legno diam. 30 mm
colore nero-argento mod. Pigna

CONFEZIONE:
tenda a 2 ciuffi e tenda a fili
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SISTEMA:
scorritenda in ferro diam. 20 mm
colore nero-argento

CONFEZIONE:
tenda in tafta con tessuto damasco

iron curtain diameter 20 mm
colour black-silver

double-action roman blind

TYPE OF CURTAIN:

SYSTEM: SYSTEM:

TYPE OF CURTAIN:

tafta curtain with operable gathered roman blind with swag finish

SISTEMA:
pacchetto doppio movimento

CONFEZIONE;
tenda pacchetto arricciato con
finitura a calice
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1104/01

1104/45

SISTEMA:
profilo alluminio a 2 canali
con portamantovana velcrato

CONFEZIONE:
tende arricciate con fermotenda

e drappeggio classico

SYSTEM:

two-channel aluminium profile
with velcro-lined valance holder

TYPE OF CURTAIN:

gathered curtains with curtain tieback

and classic drapery
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SYSTEM:
iron curtain colour blue-gold model Groviglio

TYPE OF CURTAIN;
curtain flower plated

SISTEMA:
scorritenda in ferro colore blu-oro
mod. Groviglio

CONFEZIONE:
tenda confezionata a calla
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1104/50
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SISTEMA:
travetto in legno con terminali in acciaio

CONFEZIONE:

doppia tenda a 2 ciuffi

SYSTEM:
wooden rail with steel endtape

TYPE OF CURTAIN:

double curtain with 2 pleates

SYSTEM:

bronze curtain rail diameter 20 mm
with Florentia finials

TYPE OF CURTAIN;
triple-fold curtain finished

with taffeta edging attached to the sides

1104/06

SISTEMA:
scorritenda bronzo diam. 20 mm
con terminali Florentia

CONFEZIONE:
tenda a 3 ciuffi confezionata con bordo

in taffetas riportato sui lati
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1104/49

1104/46
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SISTEMA:
scorritenda nichel satinato diam. 20 mm

CONFEZIONE:
tenda doppia con borchie e

bordo riportato

ISYSTEM:
satin nickel rail diameter 20 mm

TYPE OF CURTAIN:

double curtain with satin rivets and

edging attached

SYSTEM:
rail colour black for 3 pannel

TYPE OF CURTAIN;
pannel

SISTEMA:
profilo a pannelli a 3 vie colore nero

CONFEZIONE;
pannelli semplici
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1104/57

1104/47

SISTEMA:
scorritenda cromato mod. Ape

CONFEZIONE:
tenda arricciata con calata intrecciata

SYSTEM:

nickel rail model Ape

TYPE OF CURTAIN:
curtain with operate braid

SYSTEM:
wooden rail diameter 50 mm
colour ebony model Avana

TYPE OF CURTAIN:
double curtain with trimming
with Swarovski

SISTEMA:
scorritenda in legno diam. 50 mm
colore ebano modello Avana

CONFEZIONE:
doppia tenda con passamaneria e
ficco con Swarovski
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1104/03 1104/48
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SISTEMA: SYSTEM: SYSTEM: SISTEMA:
profilo alluminio laccato bianco white painted aluminium profile aluminium rail model Slim profilo in alluminio mod. Slim
CONFEZIONE: TYPE OF CURTAIN: TYPE OF CURTAIN; CONFEZIONE:
tenda arricciata con mantovana tesa gathered curtain with flat valance self-gatering curtain with tenda autoarricciante con
38 foderata con faldoni lined with pleats ribbon 14cm fettuccia 14 cm 39
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SISTEMA: SYSTEM: SYSTEM: SISTEMA
scorritenda in ferro diam. 20 mm iron curtain diameter 20 mm matt black painted steel curtain rail profilo a pannelli con sistema pacchetto
colore bordeaux colour bordeaux diameter 20 mm with Labyrinth finials
CONFEZIONE: TYPE OF CURTAIN: TYPE OF CURTAIN; CONFEZIONE
tenda semplice a faldoni simple curtain double curtain with cartridge pleats realizzazione di pannelli pacchetto
40 stitched at the bottom con tessuto mistolino 41







1104/27

SISTEMA:

tenda plissettata da 25 mm in tessuto

SYSTEM:
fabric plissé curtain size 25 mm

1104/29
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SISTEMA:
tenda verticale in tessuto da 127 mm

SYSTEM:
fabric vertical curtain, size 127 mm

SISTEMA:
veneziana con lamella
in alluminio laccato

SYSTEM:
venetian blind with painted
aluminium slats

SISTEMA:
tenda arullo in tessuto a
molla / catena / motore

SYSTEM:
fabric roller blind with
spring / chain / motor

1104/28

1104/26
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Btendine a vetro

MODELLO:
Tendina Bouilloné

MODELLO:

Tendina tesa fissa sopra e sotto

MODELLO:
Veneziana
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MODELLO:
Pacchetto steccato

MODELLO:
Tenda arricciata fissa sopra e sotto

MODELLO:
Tenda pacchetto

MODELLO:
Tenda arricciata fissa solo sopra

47
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MODELLO:
Goccia

MODELLO:
Piega cucita

MODELLO:
Faldone dritto

MODELLO:
Cannolo cucito sopra

MODELLO:
Cannolo cucito sotto

MODELLO:
2 Ciuffi

MODELLO:
Faldone rovescio

MODELLO:
1 Ciuffo

MODELLO:
Autoarricciantecm 14

MODELLO:
3 Ciuffi

MODELLO:
Calice

R
|

MODELLO:
Autoarricciantecm 7
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MODELLO:
Anellia vela

MODELLO:
Bretelle apribili

MODELLO:
Faldone con lacci

A
)
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MODELLO:
Anelli a vela pizzicati

MODELLO:
Bretelle chiuse

Ditta/Farm

Indirizzo/Address

Tel.

Fax

Interlocutore/mr, Mrs.

Comune/city

E-mail

Modello/Model

Sistemi/Systems

Profilo alluminio/

1 Mov. Manuale/ Hand operation

I Mov. motore con pulsante / Motorised with switch

Alluminium Profli 1 Mov. a Corde/Cord operation 1 Mov. motore con telecomando / Motorised with remote control
; 1a Vetro /for frame [1a Motore/motorised
Pacchetto/Roman Blind -
O Soffitto/for ceiling [ Steccato/Slated

Pannelli/Panels

012 Canali/way
013 Canali/way
14 Canali/way
05 Canali/way

1 a Corde/cord operation
I Manuale/hand operation
1 Motore/motorised

1 Motore con telecomando/Motorised with remote control

Scorritenda/Curtain rail

O In ferro/Steel
1 legno/Wood
[ In ottone/Polish

O Nichel satinato/Satin nichel
1 Nichel/Nichel
1 Altro/others

o@10
0@20
0@30

Confezione/Type of Curtain

1 Autoarricciante/Self gathering
[ Pieghe cucite/Fixed folds
[ Piega faldone/Pleated curtain

[ Piega cannolo/cartridge
1 Bretelle/ab-top
1 Pannello/panel

10cchiolo a vela/with rivets
1 Altro/other

D a 1/2/3 Ciuffi/Folds O Vetrage/Frame
Tessuti/Textiles
Leggero/Light 015 Stelle/Stars 014 Stelle/Stars 013 Stelle/Stars
Decorativo/Decorative 05 Stelle/Stars 14 Stelle/Stars 13 Stelle/stars
Oscurante/Black-out 05 Stelle/Stars 14 Stelle/Stars 13 Stelle/stars
Veneziane/Venetian blind H15 mm. 035 mm. 1 Con quide/with guid
‘enetian blinas with guides
025 mm. 050 mm. g J
o 1 Tess. Classico/lassic [ Tess. Oscurante/Black-out
Plissé/Plissé Curtain : } . o
O Tess. Filtrante/Filtrant 1 Con quide/with guides
o : 1 Tess. Poliestere/Polyester [ Tess. Trevira/Trevira
Verticali/Vertical fabrics ) ;
1 Tess. Fibra vetro/Fiber glass [ Tess. Oscurante/Black-out
. . 1 Con quide/with guid
. ) O Tess. Resinato/Resine acrilique [ Tess.Trevira/Trevira g W’, 2
Rulli/Roller Blind . ) 1 Motore/Motorised
OTess. Filtrante/Filtrant O Tess. Oscurante/Black-out . i
1 Lucernario/Skylight

Q.ta/oty

Descrizione/Description

Larghezza/Wwidth

Altezza/Height Rif.

SCHEDA RICHIESTA PREVENTIVO / OFFER REQUEST
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